ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 20/2009/0OPZ -

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Zdravotnictva Slovenskej iy
sidlo : Limbova 2, 837 52 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00 165 565
DIC : 2020830141
konajuci : MUDr. Richard Rasi, MPH

(d’alej len ,Poskytovat¥)

1.2. Prijimater
nazov : Sanatérium Dr. Guhra, n.o.
sidlo : Tatranska Polianka, 059 82 Vysoké Tatry
Slovenska republika
zapisany v : Registri neziskovych organizacii vedenKrajskym uGradom
v PreSovegislo OVVS-63/2003-NO,
konajuci : MUDr. Eleondra Kovaikova, MPH
ICO : 37 886 304

DIC : 2020516630



1.3.

1.4.

banka : VSeobecna Gverova banka, a.s.
¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky
)

)
predfinancovanié: a) ||| | G0
b)

B)

(dalej len ,Prijimaté")

Poskytovaté a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakana13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisownyske 8 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanepdde Eurépskeho spalenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakowa523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkar8h predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného fitia@ého prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh skalej ozn&uje aj ako Zmluva®.
Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienarav a povinnosti medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného fiaého prispevku
(dalej aj NFP*) zo strany Poskytovala Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Modernizacia a rekonstrukcia $@ma Dr. Guhra, n.o.
Kéd ITMS : 28110120009
Miesto realizacie projektu : Tatranska Poliank& 82 Vysoke Tatry

(dalej aj ,Projekt®).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenédPmjektu Prijimatta, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov Europskej Unie &ngtdo rozpdtu pre:

Opera&ny program : Zdravotnictvo
Spolufinancovany fondom : ERDF
Prioritna os : 1 Modernizacia zdravotnickeho systéemocnic

! Ak sa nehodi, pgarknite
2 Ak sa nehodi, ptgarknite
% Ak sa nehodi, pegarknite
4 Ak sa nehodi, pigarknite



Opatrenie : 1.1 Vystavba, rekonsStrukcia a modénii
Specializovanych nemocnic

Cislo Vyzvy : OPZ 2009/1.1/01

2.3. Poskytovatk sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytRP Rrijimat&ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &nymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigke]
republiky a pravnymi aktmi Eurdopskych Sp&tostiev (alej aj ,pravne predpisy SR
a ES").

2.4. Prijimatd sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizoévaadne awas, avSak najneskor
v termine ukotenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 1P12 Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre &ely tejto Zmluvy sa za ukd@enie realizacie aktl\r:ItPrOJektu povazuje
predloZenie zaveteej Ziadosti o platbu. Ak k predloZeniu zavarej Ziadosti o platbu
dojde pred terminom ukdéania realizacie aktivit Projektu, povazuje sa taiiton, na
zéklade dohody zmluvnych stran, za ukemie realizacie aktivit Projektu.

Prijimatd sa d’alej zavazuje ukamnt realizaciu hlavnych aktivit projektu do 12.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze preéely tejto Zmluvy sa za ukd@enie realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje nasledovny Uuk&nta:nog’

a) termin nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia komanej kolaudacii diela (poKia
bolo vydané stavebné povolenie, resp. bolo vedéaméelsné konanie, v suvislosti
s ohlasenim drobnych stavieb);

b) termin podpisania protokolu z preberacieho konahéa (poki& nebolo vedené
stavebné konanie).

Ak k tomuto Ukonu/skutmosti déjde skér ako v termine ukemia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenom vySSie, realizacia hlamyaktivit Projektu je ukafena
tymto ukonom/skuténog’ou.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny diinymi prostriedkami EU
a Statneho rozptu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1. Poskytovatk a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j€tu predstavuju sumu
504 321,04 € (slovom pstostyritisic tristodvadsgeden eur a Styri centy),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finainy prispevok do vysky
479 104,99 € (slovom Styristosedemdesiatdisi@ stoStyri eur a devédesiatdevé
centov), co predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkavrealizaciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. ajdéknku Zmluvy.

c) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu vo vysSke imiéine
25 216,05 € (slovom dvadisttisic dvestoSestndseur apé centov), ¢o
predstavuje minimalne 5 % (slovom tp@ercent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenychode 3.1. pism. a) tohtdanku

® hlavnych aj podpornych aktivit



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Zmluvy a zabezpg d’alSie vlastné zdroje financovania Projektu na Ghnegetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Poskytovate poskytne Prijimafi®vi kong&nl sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkavsak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedend v bode 3.1. pism. b) tdttku Zmluvy
moze by prekra@ena najviac do vysky 1 € (slovom jedno euro) ato 2 technickych
dovodov na strane Poskytovide

Prijimatd sa zavazuje pouzZinenavratny finainy prispevok vyldne na uUhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vSetky vydavky projektu pEabie od datumu podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami3do 12. 2010.

Prijimatd’ nesmie financouarealiziciu opravnenych aktivit Projektu a ani pumiet’
na ich realizaciu dotaciu alebo prispevok a anifominu pomoci, ktora by umoznila
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zoopr inych rozpétovych kapitol
Statneho rozptiu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojéeba zdrojov ES a
Recykla&ného fondu.

Prijimatd berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jelag su finagnymi
prostriedkami vyplatenymi zo Statneho rozpoSR. Na kontrolu a vliadny audit pouZzitia
tychto finargnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcipaaiSenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES grafna zakort.
523/2004 Z.z. o rozgovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrfiedpisov,
zakon¢. 440/2000 Z.z. o spravach finarej kontroly v zneni neskorSich predpisov,
zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finamej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich
predpisov). Prijimafiestasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluyyopnny
dodrziavaé Systém finatiného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenikt§talnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykon& financnd opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamvenEuropskom fonde

regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohénom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) 1260/1999 a v zmysle § 27 zakan®28/2008 Z. z. 0 pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Europskeho sjeoistva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnénkoikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd prgoveau pisomnu komunikaciu
pouziva poStové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy



4.2.

4.3

Zmluvné strany salalej zavazuju pouZziva ako podporny spdsob k pisomnej
komuniléécii si@asne aj ITMS, pokiaPoskytovate neucki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie?

Poskytovate méze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychtorilon komunikacie je Prijimake
povinny uvadzé ITMS kdéd Projektu a nazov Projektu padilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatiuréi elektronickd formu komunikacie prostrednictvomadion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany swdzuju vzajomne pisomne
oznamf svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 8 avfhAdom na ufeny systém financovania:
predfinancovania a refundacie sélanku 16 VZP pouZije vykne odsek 1.

Prijimaté je povinny po podpise zmluvy s Dodavaen projektu podawva Ziadosti

o platbu maximalne jedenkrat mésa a minimalne jedenkrat Stvocne, préom
zaveren( Ziadog o platbu je Prijimate povinny prediozi do terminu ukokenia
realizacie aktivit projektu podla glanku 2 bodu 2.4 tejto ZmludyPrijimaté je povinny
predkladd také w@tovné doklady (faktury), ako aj podklady k tymtastavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne fidaéciastky budu v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta. Prijimhatge zarové povinny predkladé zmluvny rozpdet
nakladov stavby, ako aj supisy vykonanych pracasadé ako podklady k jednotlivym
Uctovnym dokladom (faktiram) pri Ziadosti o platbelektronickej forme (Microsoft
Excel).

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

Zmluva nadobuda platrtba &innog’ diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnog a &innog’ korngi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sulade s ustanoveni¢tanku 3 ods. 4 VZP s vynimkatlanku 10 odsek 9 VZRJanku

12 aclanku 17. VZP, ktorych platnésa &innog’ kongi 31.08.2020. Uvedena doba sa
predZi v pripade ak nastant skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (E8)
1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Neoddelittnou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolseemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fimeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory aplnd moc. Prij@hdymto vyhlasuje, Ze sa
s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Zg/jeito prilohami v celom rozsahu
viazany. Poskytovafevyhlasuje, Ze zmena priloh, s vynimkou uvedenailanku 8
ods.3 VZP, si nevyZaduje uzatvaranie dodatku k tBjhluve a zarove si vyhradzuje

® Prechodné obdobie je stanovené do 31.12.2009latjeé pre predkladanie Ziadosti o platbu a moovecie
spravy

"hlavnych aj podpornych aktivit

8 Prijimaté moze predlofispolu so Zavetmou Ziadogou o platbu aj Zaveta( Monitorovaciu spravu, za
predpokladu dodrzania podmienky tejto zmluvy v b8d#anku 3 VZP



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

pravo aktualizovd formulare priloh k Zmluve formou pisomného oznamen
Prijimatdovi.

Osoby opravnené koti@ mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pinegj
moci aj zastupca) su uvedené v prilaghe8 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimateje povinny bezodkladne ozné&imPoskytovatBovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a&ér&oskytovatbovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcwwaj plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimafepovinny dordit aj odvolanie alebo vypode plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akéktvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v elfigh jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespbsobi to nepléteetej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavéazuju bezodkladneonegim rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamioveak, aby zostal zachovany
acel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratesorov o jej platnas vyklad alebo
ukontenie su Zmluvné strany povinné prednostne tri@Ziajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajonpogysZmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavazkov gdiad Zmluvy alebo v suvislosti sou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetkyysppniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo ukotenie, budu rieSené na miestne a vecne
prisluSnom sude Slovenskej republiky pagravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,¢pm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytokate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne ptigali, jej obsahu

a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvngejavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténe, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zejtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovatel'a v Bratislave, dﬁaz/‘ 2 12. nng

Podpis: MUDr. Richard Rasi, minister zdravotnictva SR

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastapen’-Poskytovatel'a

[
o

el . - ‘k.i'\ AANCrET f " — a4 A :
Za Prijimatela v /’ff ........ 5 S SN ettt i a: 25.17 A /‘;“/’

Podpis: MUDr. Eleonora Kovaléikova, riaditel’ka

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéstupes’ -Poskytovatela

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného

finanéného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

P

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory a plna moc

]‘ Ak sa nehodi, preciarknite
? Ak sa nehodi, preciarknite



Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopraga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdt-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSe® zmluvné podmienkjalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej oznéuje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytEP, VZP a ostatné prilohy dalej
oznauje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelitaéou s@éag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnidFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje avpyani predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvrsitn sa budd’alej spravova prislusnou
Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnouwuékou pre Prijimatka, prisluSnou
Prirckou pre Ziadat& o NFP, prislusnou Prifkou pre opravnendsvydavkov a tvorbu
rozpaitu pre Ziadatta z OPZ, Rozhodnutim Komisie z 28. novembra 200fplatiovani
¢lanku 86 ods.2 Zmluvy o ES na Statnu pomoc vo fomakrady za sluzby vo verejnom
zaujme udkovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanimzigh vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (ES/842/2005), Systémomdn&o riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — a®8stémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 208013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

%

- zakon ¢. 528/2006 o pomoci a podpore poskytovanej z fondeuropskeho
spolaenstva v zneni neskorSich predpisov;

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiellpisov;

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rykhosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozEja)pskom socialnom fonde



a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) 1341/2008;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgdi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E3)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurdopskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi darige (ES).1784/1999;

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usemaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskoniabuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
tejto Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnumgk, si najma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridani hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uzivatev vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasamgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutusti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviiené@bdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formeladov a vydavkov

Prijimatd’a a su ufené v oznameni PoskytovBaeo schvaleni ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Europdtaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komijsiilem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik@&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefate resp. bez verejnej obchodnefase, ak je
splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDFY) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EBtorého ci€om je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskeielia Uzemnej spoluprace;



Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturélnej a regionalnej politiky ES napomahajdosiahnutiu citov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kimemu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiiygihna trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finaniny nastroj ES weny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerana paritou kipnej sily a vyi@ana
na zaklade udajov ES v priemere za posledné tanki@rne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refgrem ramci,
vSetkych operénych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexné sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkéu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje Prijinfatoskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovafem; monitorovacia spradva mézetbgriebezna, zavetea a
nasledng;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nendvratny figap prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyludujuce zodpovednog - prekéazka, ktor4 nastala nezavisle od véle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemozZzno rozumne
predpokladg, Zze by zmluvna strana tato prekazku alebo jejatksi odvratila alebo
prekonala, alalej Zze by Wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluc¢ujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéslrvyluc¢ujucu zodpovedna's

sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritmzh aktivit, a ktory umatije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory tuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,
uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy opé&ng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikontoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Ong&uditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatéa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadedia a KF
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na programové obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypracav& a predkladéa
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofy@oen programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, meraf@aymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2&na terminom zztia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP aZz do ukenia vSetkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve v termine podlanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aES asprislusnou Vyzvou na predkladanie ZiadosNFP, Prirdkou pre
Prijimatd’a, prislusnou Pritikkou pre Ziadai@a o NFP, prisluSnou Pritkou pre
opravnenos vydavkov atvorbu rozptu pre Ziadatta z OPZ, Rozhodnutim
Komisie z 28. novembra 2005 o uglavaniclanku 86 ods.2 Zmluvy o ES na Statnu
pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujrdé’ovanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecrt&gpodarskeho zaujmu
(ES/842/2005), Systémom finarého riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200713;

Schvalena ziado8 o NFP —ziados’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, oddvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéitan, ktoré sivisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenéalobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakeho charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokupBly opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvortiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéaleny vliadou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky ES vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Eusly fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Subjekt v pbésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid’'ovatd’skej posobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Praojekt
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- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona 431/2002 Z.z.
o Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisov;

- Vé&as —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aES av prislusnej Vyzve na predkladanie ZtadodNFP, v Prirtke pre
Prijimatd’a v Priréke pre Ziadat& o NFP, v Prirgke pre opravnendsvydavkov
a tvorbu rozpdtu pre Ziadatéa z OPZ, v Rozhodnuti Komisie z 28. novembra 2005
o uplatiovani¢lanku 86 ods.2 Zmluvy o ES na Statnu pomoc vo fondlerady za
sluzby vo verejnom zaujme udwanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskehomeaujeS/842/2005), v
Systéme finatného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dfionna
programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadsmigkturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyéla
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni n&sko
predpisov v savislosti s vyberom Dodavatérojektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva"“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@ena zaklade ktorého Prijimateypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovafevi;

- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti atipl a
povinnych priloh, na zaklade ktorého su Prijirfiat® uhradzané prostriedky SF/KF
a spolufinancovania zo Statneho ro#pov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizowan
riadne, ¥as a v sllade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skirte realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdigaitea Prijimatéom.

Zmena pravnej formy (s vynimkou zmeny pravnej formygplyvajucej z pravnych
predpisov ES alebo SR) s platnosti adinnosti Zmluvy je mozna len na zéklade
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyil@ate pri dodrzani podmienky
zachovania &elu, na ktory bol Prijimatezriadeny. Ak vSak touto zmenou doslo k
podstatnej zmene Projektu, definovanegjlanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006, Poskytovdtge opravneny od tejto Zmluvy odsttipi

V pripade, Ze zmena pravnej formy (aj v pripadeid&k o0 zmenu zo zakona, aj ha
z&klade pisomného suhlasu Poskytofgtema vplyv na opravnens podmienky
poskytnutia NFP, podmienky financovania v zmysjwtémluvy, je Prijimaté& povinny
vratit’ prislusny rozdiel NFP, ktory vyplyva z tejto zmeny

Zmena vlastnickych pomerov PrijimBdenie je poas platnosti adinnosti Zmluvy
mozna. Ak poas tohto obdobia dbjde k takejto zmene, povaZzupgagaodstatni zmenu
Projektu, ktora opréaiwje Poskytovatéa od tejto Zmluvy odstupi

Akakolvek dalSia zmena tykajlca sa Prijim&enajma splynutie, ztiénie, rozdelenie,
predaj podniku alebo jehtasti, transformacia a iné formy pravneho nastupajqbri
ktorej paas platnosti adinnosti Zmluvy neddjde k zmene vlastnickychtataov, je
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taktiez moznda len s predchadzajiucim pisomnym saiaBoskytovaté, pri dodrzani
podmienky zachovaniacélu Projektu, na ktory bol Prijimdteriadeny. V pripade, ak
v8ak touto zmenou doSlo k zmene vlastnickyckiakiev alebo k podstatnej zmene
Projektu, definovanej ¥lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006,
Poskytovate je opravneny od tejto Zmluvy odstiipi

4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wemma realizacie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definej vélanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006.

5.  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowa vSetku potrebnd ginnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1. Prijimat¢ ma pravo zabezp® od tretich os6b dodavku tovarov, sluzZieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektla{ej len ,dodavateprojektu”).

2. Prijimatd je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Prajeksulade so zakonot 25/2006 Z.z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni nigdtiorakonov v zneni neskorSich
predpisov alebo v sulade s ustanoveniami zako®d3/1991 Zb. Obchodny zakonnik
o obchodnej verejnej sdzi, ak PrijimatE nie je v zmysle zakond. 25/2006 Z.z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni nigitordkonov v zneni neskorSich
predpisov povinny pri vybere DodavBae Projektu postupovav zmysle zakona

¢. 25/2006 Z.z. overejnom obstaravani a o zmenephdni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

3. Prijimatd z OPZ realizuje maximalne 2 verejné obstaravaai&y jedno verejné
obstaravanie na stavebny dozor projektu pri obsaiastavebnych prac (pokKige
zabezpeéeny ako externa sluzba) a druhé verejné obstavenvsetky ostatné aktivity
projektu (hlavné aj podporné), to znamenda, Ze miemjozné rozddli predmet
obstaravania na stavebné prace, dodavku tovaroistrgov, zariadeni) alebo
poskytovanie sluzieb.

4. Ak Poskytovaté neuki inak’, Prijimaté je povinny zask Poskytovatiovi nasledovn(
dokumentaciu z verejného obstaravania v zavislosti pouzitej metéde a postupe
verejného obstaravania to najma:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania aljebo ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného oznamenia vo vestnikodp. nea internete alebo
v tlagi;

b) sWrazné podklady v plnom rozsahu;

c) predlozené siazné ponuky uchadgav vratane pozadovanych priloh;

d) vypocet predpokladanej hodnoty zakazky (ak relevantné);

e) zapisnicu z otvarania ponuk spolu s prépen listinou;

f) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmiendlasti (v pripade uZzSej &are
a rokovacieho konania so zverejnenim);

g) zapisnicu z vyhodnotenia ponuk;

® upravené RO v Prite pre Prijimatta

13



10.

11.

h) zapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenia;
i) oznamenie o Zati rokovacieho konania bez zverejnenia;
j) informéciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebcejejivalent;

k) navrh zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo edtaych prac s uspeSnym
uchadzaom;

[) navrh dodatku zmluvy s UspesSnym uch#&dea ktorého prilohou je v pripade
dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podpotaosisko stavebného dozoru
alebo iného prislusného odbornika. Stanovisko bio rohsahové dévody, ktoré
vedld k zazmluvneniu dodatmych prac a sluzieb, nad ramec zmluvy medzi
Prijimatdom a uspeSnym uchadzan (ak relevantné).

Dokumentaciu uvedenu v odseku 4. tobl@nku VZP je Prijimaté povinny predlozi
Poskytovatiovi do 5 kalendarnych dni po uk&eni vyhodnotenia ponuk predloZzenych
uchadzami alebo pred podpisom dodatku zmluvy medzi Prijei@m a UspeSnym
uchadzaom, avSak najneskér 30 kalendarnych dni pred podpamluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s UspeSmyradzgom, alebo dodatku k takejto
zmluve. Poskytovatge opravneny vyziadasi od Prijimatéa prisluSnu dokumentaciu z
verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim ysienods.4 b tohtdlanku VZP.

Poskytovatt je opravneny poZadovad Prijimatéa aj ini dokumentéactfiz verejného
obstaravania v sulade s ods. 4 taliémku VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznami PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmémalendarnych dni vopred.

Poskytovate vyzve Prijimatéa na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzi
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami podsggsSného uchadzg ak pdas
overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, shiZzidebo stavebnych prac zisti
nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nesafadhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti petdnobstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej ispesSnym uchadeaa.

Poskytovate vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravanipo&ds
overovania verejného obstaravania pred podpisomuwamPrijimatéa s UspeSnym
uchadzaom identifikuje iné zavazné poruSenia zakana25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonaesp. poruSenie postupov
a principov verejného obstardvania, ktoré nie jezmdoodstrami Upravou navrhu
zmluvy medzi Prijimatiom a uspeSnym uchadzm.

Poskytovate vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravaniapé&sp
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku mxasluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavafi®mm Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
8§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 zakaha25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Poskytovate zasiela Prijimat®vi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovaro
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odsekuho tédnku VZP do 21 kalendarnych
dni od predloZenia prislusnej dokumentéacie z vétgnobstaravania Poskytovidei,
pricom predloZzenim dokumentécie z verejného obstaravemirozumie dotenie tejto

% hapr:. v Prirtke pre Prijimatka
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12.

13.

14.

15.

16.

dokumentacie Poskytovdtevi. Poskytovatk vo vyzve na Upravu o Prijimatdovi
lehotu* na napravu zistenych nedostatkov, alebo na od@roempostupu Prijimata.

V pripade, ak PoskytovdtenezaSle vyzvu na Upravu vo vysSSie uvedenej leRdte
kalendarnych dni, Prijimdtendze vykoné ukon, ktory bol overovany (napr. podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebmpréie, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovat® postlpi overenie procesu verejného obstaravanidrad pre verejné
obstardvanie a sasne zasle v lehote 21 kalendarnych dni Prijifoateoznamenie, Ze
postlpil overenie procesu verejného obstaravaniaJmsa pre verejné obstaravanie,
lehota na dortenie vyzvy na napravu (21 kalendarnych dni) prestalynd.
Prijimatd’ v tomto pripade nemdze vykahakon, ktory bol overovany (podpis zmluvy
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pMgripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postlpeni overenia procesu verejnébtamdvania na Urad pre verejné
obstaravanie Prijimafeuzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovasiuzieb
alebo stavebnych prac s uspeSnym uch#@mmapovazuje sa takéto konanie Prijinfiate
za podstatné porudenie tejto Zmluvyiidin dor@enia oznamenia Uradu pre verejné
obstaravanie o vysledku overenia procesu verejnébstaravania do dispozicie
Poskytovatéa, plynie Poskytovatevi nova lehota 21 kalendarnych dni. Poskytoi/ate
je povinny najneskor do 3 pracovnych dni od denia oznamenia Uradu pre verejné
obstaravanie o vysledku overenia procesu verejmdtgiardvania a o obsahu tohto
oznamenia, informovaPrijimate’a.

Poskytovate v pripade neodstranenia pochybenia, neodstraraele neopravneného
zddévodnenia, resp. nezdévodnenia nesuladu v prasgegého obstaravania v zmysle
odseku 11 toht@&lanku VZP a walSich pripadoch nedodrzania principov a postupov
verejného obstaravania, zdokumentovanych v prisjuSprave z overenia verejného
obstaravanig, preklasifikujetas’ vydavkov Projektu, ktoré vznikli na zaklade ta@éh
verejného obstaravania v celku tj. vo vysSke 100% rdmpravnenych vydavkov.
V danom pripade sa neprihliada na vySku korekciedawej Sprave z overenia
verejného obstaravania.; v pripade podpisu doditkxistujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkawniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeeho
obstaravania resp. porusenie pravidiel stanovenwldyislative SR a EU, az pas
realizacie projektu, po UGhrade opravnenych vydavkeZoP, vzahujicou sa
k vydavkom projektu, ktoré vyplyvaju z realizaciergjného obstardvania. (napr. na
zaklade vysledkov overovania na mieste, vladnehditwu auditu EK a pod.)
preklasifikuje ¢cag’ vydavkov projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoerejného
obstaravania do neopravnenych vydavkov vo vySkeostnej v Sprave z overenia
verejného obstaravania.

Prijimatd’ sa zavéazuje podpisamluvu s Dodavatem projektu do 1 roka od podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade nedodrZzania @evexj lehoty je Poskytovdte
opravneny s Prijimafem rozviazda Zmluvu o poskytnuti NFP. Vo vynintaych
pripadoch ana zaklade dostmého pisomného oddvodnenia méze Poskytdvate
postupovéd pod’a¢lanku 8, ods.3a.

1 Uvedena lehota nesmietbigratSia ako 10 dni gétanych od doréenia predmetnej vyzvy Prijimdivi.
12 poskytovatt vydava po ukokeni overovania verejného obstaravania Spravu zoiewerejného
obstaravania
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17. Prijimaté sa zavazuje upratv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho saahym tovarom,
pracami a sluzbami kedykeek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu sinnog’.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&eni realizacie aktivit Projektu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu 5 rokov po wkemi realizacie aktivit Projektu.

2. Prijimatd je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizicie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdé 3iavesato do 15.ih mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmy, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpedpisana.

3. Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nu monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukatenia realizacie aktivit Projektu pial¢lanku 2. bodu 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFE.

4. Prijimatd sa zavazuje predklafilaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov odo ith ukorgenia realizacie aktivit Projektu. Nasledné moniae
spravy je Prijimaté povinny predklad@& Poskytovatbovi najmenej kazdych 12
mesiacov odo ith ukorenia realizacie aktivit Projektu, ato do 1Sadmesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry, je predmetom Naslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola wemra realizacia aktivit Projektu.

5. V pripade chyb v pisani, pitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitameh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote utenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizéacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uwenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

6. Prijimat¢ je povinny na Ziada's Poskytovatta bezodkladne predlazZiinformécie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a fewa uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

7. Prijimat¢ je povinny bezodkladne pisomne informtv®oskytovatta o za&ati
a ukorgéeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatdovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyl&ujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséblpod
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych @amwgv, ako aj o inych

1v3 Zaver&na monitorovacia sprava mézetlyri dodrzani podmienky v tomto bodeta&’ou Zavereénej
Ziadosti o platbu
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skutatnostiach, ktord maju alebo mézu tmgplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

8. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informovad verejnos
0 pomoci, ktora na zaklade Zmluvy ziska, resp. @isgrmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomtoclanku VZP.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwan@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ptbje pouzitim nasledujuceho
ozn&enia ,ERDF — Eurdépsky fond regionalneho rozvoja‘tatane znaku
Opera&ného programu, v rdmci ktorého sa Projekt realizuje

c. vyhlasenie ,Investicia do VaSej buducnostitemé Poskytovatem, v ktorom je
zdéraznena pridana hodnota intervencie ES.

3. Prijimatd’ je povinny zabez@# pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorinagieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR
- Projekt speéiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

4. Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedenu v odseku 3. tohtdanku
VZP trvalo vysvetujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetujacu tabuiu, a to najneskor do Siestich mesiacov po dkonrealizicie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujldcu tabliu pred ukotenim realizicie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tabula musi Wyvidite’na a dostatme véka;

a to v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelm
financovani infraStruktary alebo stavebny@hnosti.

5. Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vys\eiucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabez@#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertéj i2klamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tattdémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany vramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu
umiestnenim informmej tabule v mieste realizacie aktivit Projektuoapaias
realizacie a aj po ukdéeni realizacie aktivit Projektu. Inforgraa tablia alebo iny
prostriedok na zaistenie informovania verejnogtr, Ze Projekt je spolufinancovany
v ramci daného opetaého programu z prislusného fondu musi obsahimfarmacie
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10.

11.

uvedené v odseku 2. tohttAnku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijihjge
povinny zabezp#t, aby informacie uvedené v predchadzajucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZziju.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informé&cie uvedené v odseku 2. pism.t@)tahto¢lanku VZP.

Ak Poskytovaté neuci inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sttag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddiflé 2 2013 .

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiy mieste realizicie Projektu ind reklamnu tabu
vatSich rozmerov ako su tabule uvedené v to¥tétnku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdt®/ pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezarovén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a stény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektuijifdatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zakladdednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze bude thpatas platnosti adinnosti Zmluvy alebo pias
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodiFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dihSie:

a) Vvlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a swawvhvratane majetku)
v zmysle § 139 ods. 1 zakora50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon) oprayuce realizaciu aktivit Projektu a garantujice
jeho udrzatBnog’ k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z pieditov NFP
alebo jehaasti, alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

pod’a toho, ktoru formu prava k majetku zhodnotenéheb@lnadobudnutého z NFP
alebo jehatasti ugi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alefho casti mb6ze by pocas
platnosti a dginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutazeny akymkivek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghv@dzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetadtoladnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéifMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonad Poskytovaleuzatvorent zmluvu
0 spolupraci.
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4. Prijimatd sa zavazuje poskyttiUPoskytovatBovi a prislusSnym orgdnom SR a ES
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroweudd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a ES
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

5. V pripade poziadavky Poskytovéseje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai&®mm
samostatnd zmluvu tykajucu sa zabeégpéa zavazkov wH Poskytovatéovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov b Poskytovatéovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvegermvinnosti sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

6. Prijimatd je bezodkladne povinny v priebehu realizacie HRtajeinformova
Poskytovatéa o akejkéivek zmene zabezpenia vlastnych zdrojov financovania, ktoré
preukazal pri podpise Zmluvy o NFP jednym alebo kovaciou nasledujdcich
sposobov:

a) uverovou zmluvou;

b) dokladom o vinkulacii viaZzucej prostriedky vyhradme &ely financovania Projektu,
ktora je vypovedatma len so suhlasom Poskytovaea je platna do ukdenia
opravneného obdobia pre vydavky padl. 3.4 tejto Zmluvy;

c) neodvolaténou bankovou garanciou (vystavenou v prospech Roskiga splatnou
na prvé poziadanie Poskytovidev pripade, Ze Prijimdtegorusi svoje povinnosti
voc¢i Dodavatéovi projektu vzahujuce sa k financovaniu projektu. VySka bankovej
garancie moZze bypostupne zniZzovana ®astky vyplatené Dodavdiem Projektu v
sulade so zmluvami s Dodavite projektu, resp. touto Zmluvou, pom suma
splatna v prospech PoskytovEepoda predoSlej vety bude maximalne vo vyske
zostatku bankovej garancie);

d) zavaznym uaverovym piigbom vyhradne precély financovania Projektu. Zavazny
Gverovy prisub musi by najneskor k datumu predlozZzenia prvej Ziadosti athol
nahradeny Uverovou zmluvou gadbodu a);

A 4

vlastné zdroje financovania ako tie, ku ktorym saiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, je Prijimatk povinny dodaténe preukazaPoskytovatkovi zabezpéenie tychto
vlastnych zdrojov financovania.

V pripade, ze predmetné zabefga nebudu v sulade s podmienkami tejto Zmluvy,
alebo budl zmenené v priebehu realizacie sposoktmry, nespia podmienky tejto
Zmluvy, nalezite sa uplabju ustanoveniglanku 9 ods.2.4. tejto Zmluvy.

7. 'V pripade poziadavky Poskytovésge Prijimaté povinny poisti majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jatasti. Poskytovate sitasne wti podmienky
a druh takéhoto poistenia. NedodrZzanie uvedenejnposti sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimaté je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedn |
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbaate
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2. Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutonosti, Ze doéjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadukladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

3. Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na dékla
dohody zmluvnych strdn mozné.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatd je povinny zrealizova schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a dodrza
termin ukowkenia realizacie aktivit Projektu uvedenylanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnasvylucujuca zodpovednds(definované \tasti Pojmy a skratky
tychto VZP), a to po dobu trvania tychto okolno&taba realizacie aktivit Projektu sa
tym automaticky preldi ocas trvania okolnosti vytwjicich zodpovednds
pod podmienkou uvedenouclanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okashio
vyluéujucich zodpovednasako aj o ich zaniku je Prijimdtgoovinny Poskytovata
bezodkladne pisomne informava

3. Prijimatd je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akaBh#arnych dni, a to
po dobu omesSkania PoskytoviEe Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskyttaate
zavinené Prijimatom. V pripade, Ze Poskytovétevyplati omeSkanu platbu
Prijimatd’ovi, diom vyplatenia platby je Prijimdigpovinny pokréova’ v realizacii
aktivit Projektu. Doba realizacie aktivit Projekséa tym automaticky préd o cas
omesSkania Poskytovdee s platbou NFP.

4. Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

5. Poskytovatk je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimae v zmysleclanku 9, ods. 2.3, 2.4. a 2.5.
tejto Zmluvy, pokid Poskytovate neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimede

b) nepodstatného porusSenia Zmluvy Prijinfat@ v zmyslec¢lanku 9. ods. 2.6. tejto
Zmluvy a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimaté;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnosylucujuca zodpovedndsa to az do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zaatia trestného stihania PrijimEde alebo os6b konajucich v mene Prijiniateza
trestnycin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

6. Poskytovate oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkibuda
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtotlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

7. Ak Prijimatg odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods$olto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit Poskytovatbovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruSeni
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Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstrdnené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zéniku okolnosti vyujucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5. tohtélanku
VZP sa Poskytovalezavéazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné meni alebo dofia’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia Hywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, padkia Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moéZzu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd je povinny poziadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmozazumne
predpokladg, Ze ktakémuto omeSkaniu dbjde. Na zaklade dastéalm,
pisomného odoévodnenia Prijimtde mozno preltit lehotu na ukokenie
realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacoprati pdvodnému
dohodnutému terminu ukodenia realizacie aktivit Projektu, avSak vo
vynimocnych pripadoch, ana zaklade pisomnej Ziadosti vimiienia)
Prijimatd’a, mdze Poskytovatgpovolit' dalsie pretzenie ukorienia realizacie
aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimate omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace, v pripade, Ze projekt s&iza realizaciou verejného obstaravania
o viac ako 1 mesiac;

c) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov pogkr5 %; Tato odchylka
nesmie m#& za nasledok zvySenie vydavkov cemych na publicitu
a informovanos,

d) ak odchylka v rozptie jednej z aktivit Projektu prekibl5 %; Tato odchylka
nesmie m#& za nasledok zvySenie vydavkov ¢emych na publicitu
a informovanos,

e) ak odchylka v poloZke rozptu v rozpdte projektu poth aktivit projektd’ tejto
zmluvy prekr@i 15 %; Tato odchylka nesmie thaa nasledok zvySenie
vydavkov utenych na publicitu a informovangs

f)  ak sa dosiahnutad hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu znizila o
viac ako 10 % oproti povodne dohodnutej hodnotezakat¢ov vysledku
Projektu uvedenej v Priloke 2;

g) zmeny petu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

14 tabuka Predmetu Podpory, Prilobia2 Zmluvy o poskytnuti NFP, bod 8b
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h) ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

Poskytovat nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@ena zmenu Zmluvy pde
horeuvedeného vyhouie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych u(dajoch uvedena
Vv pismenach a) az g) ods.3 toh#dnku VZP sa uuje od udajov platnych &ase
podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného & slovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimaté omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace, v pripade, Ze projekt s&iza realizaciou verejného obstaravania
0 menej ako 1 mesiac;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov nkpé& 15 %; Tato odchylka
nesmie m#& za nasledok zvySenie vydavkov cemych na publicitu
a informovanos,

c) ak odchylka v rozpte jednej z aktivit Projektu neprekial5%; Tato odchylka
nesmie m#& za nasledok zvySenie vydavkov ¢emych na publicitu
a informovanos,

d) ak odchylka v poloZke rozptu v rozpéte projektu poth aktivit projektdr
neprekr@éi 15 %; Tato odchylka nesmie thaa nasledok zvySenie vydavkov
uréenych na publicitu a informovangs

e) ak sa dosiahnutd hodnota meragfeh ukazovatev vysledku Projektu znizila o
menej ako 10 % oproti pévodne dohodnutej hodnotazokat@&ov vysledku
Projektu uvedenej v Priloke 2;

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné@nioskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skuttnosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az e) téhdoku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych Udajoch uvedena v pismeapez e) toht@&lanku VZP sa
uréuje od udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena vlanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFE je
ustanovenim odseku 3. a 4. tolikanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@ligndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkiryre Ziadatta o NFP a Prirtky
pre Prijimatéa a touto zmenou nedéjde k zmene textu Zmluvy, YRosktd’ uverejni
noveé znenie tychto dokumentov na svojich interngtbvstrankach a pisomnou formou
o tychto zmenéach informuje Prijiméite Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych
dokumentov sa povazuje najmad konkludentny prejde Wyijimatéa spgivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorypakratuje v zmluvnom véahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprakyrosate’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytisda a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vz’ah medzi Poskytovatem a Prijimattom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Priky

22



pre Prijimatéa atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Paslatf oznami
Prijimatd’ovi nové znenie zmeneny¢hankov Zmluvy pisomnou formou. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najmd konktngeprejav vole Prijimata
spaivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukenoktorymi pokr&uje

v zmluvnom vrahu s Poskytovatem. lde najmé o zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platbyNBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny fe&h medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdie, resp.
Prijimatd’a a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienokalinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtoaué postauje bezodkladné
pisomné oznamenie o0zmene Udajov dené druhej zmluvnej strane formou
doporieného listu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sé@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’ac¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstapenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluwakej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSuiimmduvu vedela vcéase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtgase bolo rozumné predvita prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z oko$ti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Zze druhd zmluvna strana nebud€é mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na &ely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifteatd&toré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vyujuce
zodpovedno

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR a Eeirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezgmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);
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2.5

2.6

2.7

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovstrane Prijimat&a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodov uvedenych vlanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengéagnos smerujica k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnény;g

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8§ 31 ods. 1 z&kona
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrsic
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacgisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&@mjimatd’a;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu s@iaz na vyber Dodavdtev Projektu do 1 mesiaca od nadobudnutia
platnosti a ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduXmn poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az pmatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aiie na vyber Dodavdtev Projektu;

j) ak Prijimat& svojim zavinenim neukéh verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdiev projektu podpisom zmluvy
s DodéavatBom projektu do 1 roka od podpisu Zmluvy o poskyitiNFEP;

k) poruSenie, ktoré je povaZzované za nezroviialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006 a Poskytovditestanovi, Ze takato
nezrovnalog sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

[) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@mtie exekdného konania W® Prijimate’ovi;

m) poruSeniglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) nezabezpgenie vlastnych zdrojov financovania (vratane do&tatoh
vlastnych zdrojov financovania, ktorych potreba lyypla z realizacie aktivit
projektu) poda ¢lanku 5 ods.6 VZP, pripadne zmena ich zab&zpea
v priebehu realizacie aktivit projektu spdsoboroykinesiiia podmienky tejto
Zmluvy;

0) ak dojde ku skuttnosti uvedenej ¢lanku 1 odsek 3, poruSeninku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1Glanku 12 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dostgk@&naniu takého ukonu zo
strany PrijimatBa bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSeniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyah predpisov
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa fgdmluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepoesbta
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2.8

2.9

poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstigk strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinicani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaifemia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneylucujuca zodpovednds
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajlicej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlaspipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachousnérava Poskytovala,

ktoré poda svojej povahy maju platiaj po skogeni Zmluvy, a to najma pravo
pozadovd vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v eatisl

poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijifate

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatd’ je povinny:

a)

b)
c)

d)

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia 8 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakon&a 523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni negitoggedpisov,

ak to uegi Poskytovat® vrati’® NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, a totouSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)L083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtdanku VZP alebo

0 zmluvnu pokutu pdé odseku 13 tohtélanku VZP; vzitadom k skuténosti, Ze
spésobenie nezrovnalosti zo strany prijifiatesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paanrratenia NFP alebo jeho
casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jehd@ag’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 toktanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglin
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

ak to uti Poskytovat® vrati' NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateych ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
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pévodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2,

f) wvratit prijem z Projektu v pripade, ak d&s realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &lanku 1 ods. 4 VZP od ukéania realizacie aktivit Projektu
doSlo k vytvoreniu prijmu pda ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E&)1083/2006,

g) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrSic
predpisov vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRTélej len ,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systénz@lohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny dotasu odstapenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alelmtvodu vynosu path ods. 1 pism. f)

a g) tohtoclanku VZP je Prijimaté povinny vrat’ prijem alebo odviasvynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bdjepr vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimate je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skubsti
dozvedel) poZiadaPoskytovatta o oznamenie, akym spd6sobom ma tento prijem alebo
vynos vrat, resp. odvies V pripade, Ze Prijimakeprijem alebo vynos riadne &as
nevrati, resp. neodvedie, PoskytoVatbude postupova rovnako ako Vv pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeliasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az g) tohto
¢lanku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehéasti (poda ods. 1 pism. a) az g) a ods. 2 tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu (diadods. 1 pism. g) tohttdanku VZP), ako aj

v pripade postupu pdd poslednej vety ods. 3 tohttanku VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovate v ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV*), ktoru
zasle Prijimatiovi.

Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktané Prijimaté
vratit, resp. odviesa zarove urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odvie$ vynos, resp. vrati NFP alebo jehatag’ alebo prijem

uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dor@enia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatd tuto povinnos nesplni, Poskytovateoznami poruSenie fingnej discipliny

prisludnej sprave fingnej kontroly.

Prijimatd je povinny v lehote do desiatich dni od uskaenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré dautagnilo formou platby na
Gcet, resp. formou Udpravy rozfto prostrednictvom roz@toveho opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémedalej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacile ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov”.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidgagich vza'ahov” je vypis z bankovéhoctu,
resp. vytlgeny eviderny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR") potvrdzujici Upravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ag’ alebo prijem, resp. odvigs/ynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninnisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturélnych fondov a Kohéznfmalu pre

konenych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".
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10.

11.

12.

13.

PoH’adavku Poskytovafa vai Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jeliasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd
Zmluvy je mozné vzajomne zafitet’.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtalanku VZP moéZze vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajommmg@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,Oznamenim o exisplani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebdwjeasti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovdierykona zapgitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem a tito skuttnos’ oznami bezodkladne Prijimaiteri.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimalevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jehocag’ alebo prijem ufreny v ZoV uZ dortenej
Prijimatdovi pod’a ods. 4 az 6 tohttdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 téliataku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate zisti nezrovnalassavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatéovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajace sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinheosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

C) povinnosti poskytnfistinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedensjlanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty déi omeSkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdw zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickychétdch v ¢leneni potla jednotlivych
projektov, ak @tuju v sustave podvojnéh@tdvnictva,

b) &tovnych knihach pdth § 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozné&enim projektu v
Uctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavazkov
prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. dkana¢. 431/2002 Z. z.

o Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisov) tykajudalprojektu v &tovnych knihach
pouzivanych v jednoduchonttdvnictve so slovnym aiselnym ozn&nim projektu
pri zapisoch v nich.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.
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4. Prijimatd uchovava a ochiaje (&tovnu dokumentéaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projek&ulade so zakonon.
431/2002 Z.z. o &ovnictve v zneni neskorsSich predpisov a v lehotedanej \Clanku
17.VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu Paddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfateedie &tovné zéznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme gad§ 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto pov#inma
prijimatd’ dobu, po ktord je povinny viésa uchovava uctovni dokumentaciu,
evidenciu alebo ini dokumentaciu ffaddseku 4.

Clanok 12  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovania na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overosam mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR aES atejto zmluvy.. Prijghaje paas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najn@Eeukdzé opravnenos
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatd je povinny zabez@g# pritomnog oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor@ primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrtzi
z&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovana mieste moézu vykoftia
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfat&edykdvek od podpisu tejto Zmluvy.
az do 31.08.2020. Uvedena doba sa fiedpripade ak nastant skatmsti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamaianieste su opravnené:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angch priestorov
Prijimatd’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindly dokladov a inG potrebnu
dokumentaciu, zdznamy dat na pdaowych médiach, iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu/overenia na miestelalSie doklady suvisiace s Projektom v
zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon képgaditu/overovania na
mieste,

c) oboznamov& sa s Udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova koépie Gddajov a dokladov, ak slvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.
5.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oveniaa mieste sU najma:
a) Poskytovatia nim poverené osoby,
b) Najvyssi kontrolny Urad SR, prisluSna Sprava féma kontroly, Certifiké&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepewé osoby,
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d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Elelps dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d3ulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

6. Prijimaté je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysléepiz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijinfafe zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania ngste informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostabieaodkladne po ich splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT
1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&ulvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznd@svyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany dalej dohodli
pouziva ako podporny spbsob k pisomnej komunikacéasime aj ITMS. Podmienky a
spbsob komunikacie zmluvnych stran prostrednictd®MS upravi osobitna zmluva
uzavreta medzi Prijimatem a Ministerstvom vystavby a regionalneho roz\®ka ako
Centralnym koordinenym organom. Poskytovdteje opravneny uit prechodné
obdobie poas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS preftietebude”®.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikacia medzikovatd’'om a Prijimatéom sa
bude uskuténova’ pisomnou formou. V pripade, Ze si zmluvna strasprevezme
zasielku, ktora bola zasielana dop@miou postou a uloZzena na poste, piatiy dd
uloZenia na poste sa bude povazova d& doruwenia zasielky, aj k& sa adresat
0 obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Fokiamozno zasielku dofir adresatovi
a zasielka nebola ulozena na poste, zasielka sazp@vza dorteni momentom jej
vratenia odosielatevi.

3.  Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob doéavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

4. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozieamie posStovej schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

5. Poskytovatt mbze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluwgize
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

6. Ak Poskytovaté urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion alebo
faxovl formu komunikacie, zmluvné strany sa zavaaigajomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiigla, ktoré buda v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikboide prebiehtav slovenskom
jazyku.

o

Pre pgitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

15 Prechodné obdobie je stanovené do 31.12.2009latje pre predkladanie Ziadosti o platbu a moovacie
spravy
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10.

Lehoty ugené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sitbm, kel’ doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyifoh mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiaam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos ho dorgit alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sirymnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedenéchanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktorélisgu
nasledujuce podmienky:

a) vznikli a boli skut@ne vynalozené v suvislosti s Projektom &se realizacie aktivit
Projektu, t.j. po podpise Zmluvy o poskytnuti NFBomi zmluvnymi stranami do
zmluvne stanoveného terminu ukenia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtiskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readiagtované. Za &ovny
doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutytijimatéovi v savislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;;

g) vznikli v opravnenom obdobi paclanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a ES;

i) v pripade vydavkov na doddtwé stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzen za
predpokladu ze:

1. suhrnné hodnota zakaziek na dodia¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekrala 50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techmilgdyo
ekonomicky oddelitthé od p6vodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdtevi nespésobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od pévodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné n#alSie plnenie pdt povodnej zmluvy;
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)

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou a pravnymi pigai SR a ES.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlenévedesatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA
1. Wty Statnej rozpottovej organizacie

11

1.2

1.3

1.4

15

1.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba“) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozftového opatrenia v sulade so zakonand23/2004 Z.
z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a dapglnniektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté povinny prijima platby na
vydavkovy et Prijimatéa, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , (et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo (tu Prijimatéa (vratane pradslia) a kod
banky je uvedené &lanku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny udrziava (¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&Ez do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundécie je Pujigh povinny otvorf si ako et
Prijimatda samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, @om tento det
moze slGA aj na prijem platieb v ramci systému zéalohovycatipb. Cislo tohto
Gctu (vratane pratislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze iRajd realizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychigtov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP ptia odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bypecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By

hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirejipomoci (napr.

projektov Finatného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidorskeho

finankného mechanizmu alebo inych projektov financovangohStrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijihabo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym

Z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy

Gcet otvoreny Prijimafiom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje

z tohto @tu platbu Dodavatevi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavedei Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhdtui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;
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- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnegkdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveého
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimat&®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Prircke pre Ziadat& o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1 Poskytovatk zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnialglej len (et Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo &tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené&hanku 1.
bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 Prijimaté je povinny udrziavé U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&Ez do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.

2.3 Vpripade vyuZitia systéemu refundacie méze Prijghatealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu tychto Gtov.

2.4 V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie stosy na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

2.5 V pripade, ak je NFP poskytnuty systéemom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozptiovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

2.6 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predldzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
acet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

2.7 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alelb@olmove) platby moze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
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2.8

prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- Z osobitného &tu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléAPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pdas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneddor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

Wety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimat&a®), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kdd banky je uveden&hlnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podia predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijgthatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznamiPoskytovatkovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozptiovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.
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3.7

3.8

3.9

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predltzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveho @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

4. Wty VUC

4.1

4.2

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et vedeny v Statnej pokladnici’dlej len et Prijimatéa®), ktory je
vedeny v EURCislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

34



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijghatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozfmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6Zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozpgtovy et a bezodkladne predl#zPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alelk@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a
o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdaany
Ucet (dalej len et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uveden&kanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2Prijimatd’ je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

5.3Ak mé Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta ®rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora (n&ypla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie mbéze Prijghatrealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedfu Prijimat&a ueného na prijem NFP. Prijiméte povinny
bezodkladne pisomne ozndnoskytovatBovi finantnu identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmnié na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.6V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

5.7V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechd&dezez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimdtepovinny vloZi' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predlgziPoskytovatkovi
vypis z osobitného rozpgtového @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rogpay Ket,
Prijimatd’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddldZzoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

5.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania aledlotmovej platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéha@ta otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu by hradené z osobitnéhocétd zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Finameho mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fictrggho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznédmalu). Prijimaté po pripisani
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zélohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na Ghradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVewe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

5.90pravneny vydavok za podmienok definovanych v gnéddzajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Poskytovateé zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpétovy et (dalej len ,mimorozpétovy et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich FPmgitd® povinny previeg do
rozpaitu svojho zrid’ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy et. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny (et (dalej len ,&et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostigtvom svojho rozpiau.
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené&hanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo &tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimatéa. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.
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6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a predlodi PoskytovatBovi vypis
z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

6.8 V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd¢om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
ureny et (dalej len ket Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #ta Prijimat&#a, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kdd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje fispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpétovy et (dalej len ,mimorozpétovy et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich FPmgitd® povinny previeg do
rozpaitu svojho zrid’ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy et. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny (et (dalej len ,&et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostietvom svojho rozpiau.
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uveden&hanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo &tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie¢tu Prijimatéa. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamf PoskytovatBovi identifikaciu takychto &ov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu méZu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny viozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a predloZi PoskytovatBovi vypis z osobitného daiu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifatd’a neprechadzaju cez
osobitny wet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku daoleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného

Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
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7.9

mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na
Prijimaté¢om stanoveny det (dalej len (et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo
O¢tu (vratane pratislia) a kéd banky je uvedenééhanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimatéa uceny na prijem NFP. Prijimdige povinny
bezodkladne pisomne oznaroskytovatbovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvorf si ako @et
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8.7

8.8

8.9

Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhota pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny viozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny det

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného alu ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viagtitédje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimkde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alelk@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhaita zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16 ~ PLATBY
Platby pri prijimate I'och:

1. Platby realizované vyl&ne systémom predfinancovania pre vSetkych Prijimal@®ov
(okrem S&tatnych rozpaftovych organizacii)

1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp.jako(d’alej aj ,platba®) poskytuje na

opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijif@te predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavadtev Projektu.
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1.2 Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados' o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v troch originaloch, @om jeden original zostava u PrijimBdea dva
originaly Prijimaté predkladd Poskytovdievi. Prijimatd vramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé&. 2 tejto Zmluvy.

1.3 Spolu so Ziaddsu o platbu predklada Prijimdite@j neuhradenédtovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavakev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku srdodavatéovi Projektu minimalne
v dvoch origindloch, avSak Poskytoviatd moze vyZiadavyssi pget rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavdte Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a prédloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych ¢tovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatka, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. pakié&dy blok).

1.4 Prijimaté je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dnipoghisania prislusnej platby naei
Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavkgopravnené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfiogania je Prijimaté povinny cell
jej vySku z@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimatd’a. Prijimaté je ndsledne povinny predl@dZPoskytovatBovi dva originaly
Ziadosti o platbu (zttovanie predfinancovania) spolu s vypisomémt(original
alebo képiu overenu pmtkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegte
potvrdzujicom prijem NFP ako aj dva vypisy &uw (original alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijiiggtepotvrdzujucimi
skuta@né uhradenie diovnych dokladov Dodavatevi Projektu. V ramci Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijimétavedie aj vydavky viaZzuce sa na
pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahrnut&iddosti o platbu, pgom nie je
povinny opéatovne predkladaie isté originaly rovnopisov, resp. overené koépie
prislusnych gtovnych dokladov potvrdzujace hotovostnu ahradu.

1.6 Poskytovatie po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygiavkov na
Projekt systéemom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refoiedéa zéklade zavetee]
Ziadosti o platbu a predloZengtavnych dokladov, preukazujicich PrijimEten
skutane vynaloZené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlW a Statneho rozptu SR
uréenych na spolufinancovanie. Az po preukazani tgi@dy a ukoéeni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poZiadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi dva originaly zaveraej
Ziadosti o platbu spolu stovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéh&tui
(original alebo kopiu overenu @atkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a).
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1.7 Prijimat&ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverégnej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméiti narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimat€a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimat& je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiachlasbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

1.9 Poskytovateje povinny vykoné overenie pobh ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwije
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenieniélnych
nedostatkov vyzve PoskytovétBrijimatéa, aby predlozeni Ziadd® platbu resp.
jej prilohy doplnil do 14 dni. V pripade neodstndiae nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych (dajov v stanovenej lehBteskytovate Ziados’

o platbu zamietne.

1.10 V ramci overenia vecnej spravnosti je PoslatdVvpovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamigrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste potiaclanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimatéovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dei dorwenia Ziadosti o platbu sa povaZujeiideegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovéte

1.12 De pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jeho casti. Za dé ztovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytoviaiei.

1.13 Prijimaté je povinny realizovaopravnené vydavky Dodavdian Projektu vyldne
v EUR.
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2. Platby realizované kombinovanym systémom predfemcovania a refundéacie pre
vSetkych Prijimatel’ov (okrem Statnych rozpd@tovych organizacii)

2.1

2.2

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zaklade Prijimai®m predloZzenych a neuhradenych¢towynych  dokladov
Dodavatéov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutatne vynalozenych vydavkov zo strany PrijinfateV ramci systému refundacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimatéovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v troch originaloch, @om jeden original zostava u Prijimbdea dva
origindly Prijimat& predklada Poskytovdievi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

Systéemom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Ziados'ou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenéctovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodéavatov Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazku dio
Dodavatéovi Projektu minimalne v dvoch originaloch, avSakskytovat® si méze
vyZziada vySSi paéet rovnopisov originalov. Jeden originatdvnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava Prijimhte/ pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimate’a si aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZigdosti o platbu
v ramci systému refundacie. V takom pripade prédboiimate’ spolu so Ziada®u

o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prishadm (itovnych dokladov overené
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitiizatietoré potvrdzuju hotovostnu
Ghradu (napr. pokladéy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatda. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavkgopravnené na
financovanie nad ramec finémej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgnPrijimaté povinny celu

jej vySku zw@tova’, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet

Prijimatd’a. Prijimaté je nasledne povinny predl@ZPoskytovatBovi dva originaly
Ziadosti o platbu (zttovanie predfinancovania) spolu s vypisomé&mi(original

alebo kopiu overenu pmtkou a podpisom Statutarneho organu prijifiedte
potvrdzujicom prijem NFP ako aj dva vypisy &ul (origindl alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
skutainé uhradeniediovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.
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2.6 V pripade, ak posledna platba systémom predfinardav bola Prijimaf@vi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych wpefych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijinfaté poskytnutych systémom
refundécie.

Refundécia

2.7 Vramci systému refundécie predklada Prijiniateolu s dvoma originalmi Ziadosti
o platbou aj minimélne dva rovnopisy originalov alelxopii faktar, pripadne
dokladov rovnocennej dékaznej hodnoty a dva origingpisu z bankového dfu
(original alebo koépiu overent @atkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a) potvrdzujicimi uhradenie vydavkov deklarovanychiadosti o platbu.
Poskytovaté je opravneny vyziadaod Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadiokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimété&/ pripade predlozenia képi€tdvnych dokladov,
musi by kdpia overena pgatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifieate

2.8 V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky rméepené na financovanie nad
ramec finadne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzéa Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoc¢tovného dokladu pdé pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi ppystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda UpInt awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany YRoskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimiaei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifisaym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Ruskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.10 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.11 Poskytovat® je povinny vykond overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zaiwje
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenieniélnych
nedostatkov vyzve PoskytovétBrijimatéa, aby predlozeni Ziadd® platbu resp.
jej prilohy doplnil do 14 dni. V pripade neodstndiae nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych (dajov v stanovenej lehBteskytovate Ziados’

o platbu zamietne.

2.12 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolgtevinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
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Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢éatl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamigrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste podlaclanku 12 VZP.

2.13 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpéi

vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorusend Uplné a spravna Ziados platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
den dorwenia Ziadosti o platbu sa povaZzujeiideegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovéie

2.14 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sle&erpania NFP, resp.

jeho casti. Za d# z(&tovania predfinancovania sa povaZzujei daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytoviaiei.

2.15V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centrélnej banky (pri prevode f@nych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v devdpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijiniaggricom (£tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku i Dodavat&ovi Projektu a
sumou v de& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok Projektu.

3. Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®v zo
vSetkych fondov

3.1

3.2

3.3

Poskytovale zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehiasti alej aj ,platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatezabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥ye na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimbben v EUR na formulari, ktory Poskytovéite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v troch originaloch, gom jeden original zostava
u Prijimatéa a dva originaly Prijimafa predkladd Poskytovdtvi. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu pota
skupiny vydavkov uvedenych v prilobie2 tejto Zmluvy.

Prijimaté je povinny spolu s dvoma originalmi Ziadosti otpla predlo#’ aj dva
rovnopisy originalov alebo kopii faktur, pripadnekthdov rovnocennej dékaznej
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3.4

3.5

3.6

hodnoty a dva vypisy z bankovéhetu (origindl alebo képiu overenu gatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujucimi uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade

predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi by kdpia overend pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavigopravnené na financovanie nad
ramec finadne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzéa Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoc¢tovného dokladu pdé pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimat€ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to az v momente schvélenia suhrnragasti o
platbu Certifiké&nym orgadnom. Narok Prijimdite na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytofatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiachlaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov

3.7 Poskytovaleje povinny vykon& overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zaiwije
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenieniélnych
nedostatkov vyzve PoskytovétBrijimatéa, aby predlozeni Ziado® platbu resp.
jej prilohy doplnil do 14 dni. V pripade neodstndiae nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych (dajov v stanovenej lehBteskytovate Ziados’
o platbu zamietne.

3.8 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytdvpovinny overové realnos,

opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpwu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamigrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste potiaclanku 12 VZP.

3.9 Ak Prijimatéovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezpé&

vyplatenie NFP, resp. jehtasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora saifmodo dia, kedy bola Poskytovdievi
dorwena uplna a spravna Ziados platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
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dei dorwenia Ziadosti o platbu sa povaZujetideegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovdite

3.10 Da pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tig€erpania NFP, resp.
jehocasti.

3.11 V pripade, Ze Prijimdtehradza vydavky spojené s Projektom v inej memeEUR,
prislusné ttovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centrélnej banky (pri prevode fenych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijiniagericom (£tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku i Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d#& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegtbyd
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6bmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa piigdv pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 @&as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFPRREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Prijimatel

Subjekt v pésobnosti prijimatela (ak
relevantné):

Sidlo prijimatela:

Nazov Projektu:

Kéd ITMS:

Operacny program:

Spolufinancovany z fondu:

Prioritna os:

Opatrenie:

Cislo vyzvy:

Prioritna téma

Hospodarska ¢innost

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

Forma financovania

100%

Nenavratna pomoc

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

Zdravotnicke ¢innosti

100%

Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II:

NUTS IIl:

Okres:

Obec:

Ulica, ¢islo:

3. Ciele Projektu

Ciel projektu:

Specificky ciel projektu 1:

Specificky ciel projektu 2:

Specificky ciel projektu 3:
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4. Stru €ny popis projektu

1. Struény popis projektu

Sanatérium Dr. Guhra, n.o. vzniklo v r. 2003 transformaciou Statnej prispevkovej organizécie s pdvodnym nézvom Wolkerov odborny
lieCebny Ustav tuberkuldzy a respiranych chordb, na neziskovu organiz&ciu. Sanatérium sa zameriava najmd na lieCbu ochoreni
dychacich ciest a pooperaénych onkologickych pripadov, ktoré mali postihnuté dychacie organy.

Projekt riesi rekontrukciu hlavnej lieCebnej budovy (kompletna rekonstrukcia 16zkovej Casti muZského traktu a vymena okien stredného
traktu), ktora je sucastou strategického majetku nemocnice s nevyhnutnym predpokladom na poskytovanie zdravotnej starostlivosti.
Technicky stav Casti vnatornych priestorov je nevyhovujlci a vyZaduje opravu. Predmetom projektu bude 1 hlavna aktivita, ato
rekon3trukcia hlavnej lieCebnej budovy, dodavka zdravotnickych zariadeni a vykon &innosti stavebného dozoru a 1 podpornd aktivita,
ktora spoCiva v zabezpeceni riadenia projektu a informovanosti a publicity.

2. Situacia po ukonceni realizacie aktivit projektu

Projekt mé& podstatny vplyv na diagnostiku a lieCbu ochoreni skupiny 5 pri reSpektovani trendov v racionalizcii poskytovatefov ZS.
Aktivity projektu smeruju k dosiahnutiu ciefa projektu, ktory zabezpecuje naplnenie komplexného pristupu definovaného v PM OPZ.

Predkladany projekt je v sulade so stratégiou a koncepciou PSK, mesta Vysoké Tatry, ale aj sanatéria. Z analyz a vysledkov KRP
Sanatdria Dr. Guhra, n.o., vyplyva potreba stavebnych Uprav v hlavnej lie¢ebnej budove ako aj ndkup novej Specializovanej zdravotnickej
techniky.

Vy§Sie spomenuté prispeje k optimalizacii stavu zdravotnickeho zariadenia a k dosiahnutiu komplexnosti predkladaného projektu. Po
ukonceni projektu bude Sanatérium Dr. Guhra, n.0. modernym zdravotnickym zariadenim nadregionalneho vyznamu s efektivnou
prevadzkou a komplexnou, vysoko kvalitnou zdravotnou starostlivostou, ¢im naplni hlavny a Specifické ciele projektu.

3. Spdsob realizacie projektu

Predkladany projekt bude realizovany prostrednictvom 2 aktivit:
Rekonstrukcia a modernizacia ¢asti vnitornych priestorov Sanatéria Dr. Guhra.

Nakup najmodernejSej vysoko sofistikovanej zdravotnickej techniky a pristrojového vybavenia.

Dr. Guhra, n.o. ako aj s jeho KRP. Modernizacia zdravotnickeho zariadenia je v stlade s PHSR PSK, ako aj strategickymi dokumentmi
mesta Vysoké Tatry. Stavebné Upravy a nakup zdravotnickych pristrojov bude prebiehat dodavatelsky v stlade so zakonom €. 25/2006
Z. z. o verejnom obstaravani a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Su€astou verejného obstaravania bude aj
publicita projektu, ktora bude zabezpecena v stlade s Manualom pre informovanost a publicitu. Projekt bude riadeny projektovym
manazérom, finanénym manazérom aich asistentom. Verejné obstaravanie a stavebny dozor bude zabezpecené externe a zacne sa
realizovat na jesefi roku 2009.

4. Udrzatelnost vysledkov projektu

Predkladany projekt ,Modernizacia a rekonstrukcia Sanatdria Dr. Guhra n.o.” bol zvoleny ako sucast stratégie zdravotnickeho zariadenia,
ktoré od svojej transformacie v roku 2003 realizovalo viacero transformaénych opatreni na znizenie energetickej naroénosti, efektivnejsie
vyuzivanie majetku ako aj na zvySovanie kvality poskytovanej ZS a sluzieb s tym slvisiacich. Uz realizované investi¢né akcie tvoria
prilohu projektu.

Udrzatelnost vysledkov projektu ziadatelom je potvrdena aj vo finanCnej analyze projektu. Vystupy projektu nevyvolavaji zvy$ené
naklady na prevadzku Specializovanej nemocnice. USetrené zdroje, ktoré Sanatorium Dr. Guhra, n.o. ziska rekonstrukciou
a modernizaciou zdravotnickeho zariadenia pouZije Sanatorium Dr. Guhra, n.o., na dalSi rozvoj zdravotnickeho zariadenia v zmysle KRP.
Projekt je v stlade so z&sadou rovnakého zaobchddzania a predchédzania diskrimin&cii.
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5. Ukazovatele Projektu

5a. Merate 'né ukazovatele Projektu

Typ

Vysledok

Nazov indikatora

Vychodiskova
hodnota

Rok

Planovana
hodnota

Rok

Pocet pacientov hospitalizovanych Pocet 0 2009 1300 2015
v zmodernizovanej infrastruktire
Pocet pacientov hospitalizovanych Pocet 0 2009 1300 2015
v zmodernizovanej infraStruktire — ostatné
ochorenia skupiny 5
Priemerna doba hospitalizacie der 18 2009 18 2015
Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 0 2009 2 2015
Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 0 2009 1 2015
obsadenych muzmi
Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 0 2009 1 2015
obsadenych zenami
Priemerné zniZenie energetickej narocnosti % 0 2009 18,4 2015
technicky zhodnotenych objektov
Znizenie nakladov na energie technicky EUR 275970 2009 | 262829 2015
° zhodnotenych objektov
S | Percento znizenia nakladov na energie technicky % 0 2009 |5 2015
2 | zhodnotenych objektov
5b. Merate 'né ukazovatele horizontalnych priorit na Grovni Pro  jektu
. . N . Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov ukazovatela / horizontélna priorita iednotka hodnota Rok hodnota Rok
2
D
é
< | Uspor 0 7
S
a
6. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nézov akivity Véazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(nazov merate/ného ukazovatela vysledku) jednotka jednotiek
Pocet 16Zok, ktoré su prevadzkované Pocet 165
v rdmci zmodernizovanej infrastruktiry
Pocet 16Zok, ktoré su prevadzkované pocet 165
v ramci zmodernizovanej infrastruktdry
— ostatné ochorenia skupiny 5
Celkova plocha technicky zhodnotenych M2 1405,32
objektov
ZniZenie energetickej ndroénosti budov kWh/M2 98
vyuZivanych podporenym zariadenim
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7. Casovy ramec realizacie Projektu a aktivit projektu
Datum zaciatku realizacie aktivit Projektu
Ukongenie realizacie aktivit Projektu

7a. Casovy ramec realizicie hlavnych a podpornych aktiv it projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukongenie realizacie aktivity
Hlavné aktivity (€islo / nazov) MM/RRRR MM/RRRR
1 Aktivita 1 — Stavebné prace vratane

dodavky a montaze zariadeni

Podporné aktivity (Cislo / ndzov)

2 Riadenie projektu

3 Publicita a informovanost

8. Rozpo €et projektu

8a. Rozpo €et projektu pod Fa skupin vydavkov

Skupina vydavkov 1 —
Realizacia novych stavieb
(kéd 717001)

Skupina vydavkov 2 - Aktivita 1 — Stavebné prace
Rekonstrukcia 426 373,72 6 934,66 433 308,38 vratane dodavky a montaze
a modernizacia stavieb (kod zariadeni

717002)

Skupina vydavkov 3 —
Pristavby, nadstavby,
stavebné Upravy

(kéd 717003)

Skupina vydavkov 4 —
Modernizécia vypoctovej
techniky

(kod 718002)

Skupina vydavkov 5 —
Modernizécia
telekomunikacnej techniky
(kod 718003)

Skupina vydavkov 6 —
Modernizacia
prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni,
techniky a naradia
(kod 718004)

Skupina vydavkov 7 —
Modernizacia Specialnych
strojov, pristrojov, zariadeni,
techniky a naradia

(kod 718005)

Skupina vydavkov 8 —
Néakup softvéru
(kod 711003)

Skupina vydavkov 9 —
Nakup licencii
(kéd 711004)

Skupina vydavkov 10 —
Nakup vypoctovej techniky
(kod 713002)
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Skupina vydavkov 11 -
Nakup telekomunikacnej
techniky

(kod 713003)

Skupina vydavkov 12 —
Nakup prevadzkovych
strojov, pristrojov, zariadeni,
techniky a naradia

(kod 713004)

77 347,32

0,00

77 347,32

Aktivita 1 — Stavebné prace
vratane dodavky a montaze
zariadeni

Skupina vydavkov 13 -
Nakup Speciélnych strojov,
pristrojov, zariadent,
techniky, naradia

a materialu

(kod 713005)

Skupina vydavkov 14 -
Nakup Specialnych
automobilov

(kod 714005)

Plati iba pre
Opatrenig 2:

Skupina vydavkov 16 —
Propagacia, reklama

a inzercia

(kéd 637003)

600,00

0,00

600,00

Podporna aktivita — Publicita a

informovanost

Iné neopravnené vydavky

0,00

0,00

0,00

Spolu

504 321,04

6 934,66

511 255,70

100,00
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8b. Rozpo €et projektu pod Ta aktivit projektu

Rozpo €et hlavna aktivita 1 "Stavebné prace vratane dodavk

y a montaze zariadeni" (v EUR)

1. Stavebné objekty

1.1 SO 01 Prestavba muzského
oddelenia

Rekonstrukcia
a modernizacia

DetailnejSie v prilohe

1.1.1 HSV 717 002 stavieb objekt 54 890,32 0,00 54 890,32 | ¢&.6 projektu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.1.2 PSV 717 002 stavieb objekt 215 267,11 0,00 215 267,11 |¢&.6 projektu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.1.3M 717 002 stavieb objekt 99 602,73 6 934,66 106 537,39 | ¢€.6 projektu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.1.4 VRN 717 002 stavieb objekt 15 067,80 0,00 15 067,80 | ¢€.6 projektu
SPOLU SO 01 384 827,96 6 934,66 391 762,62
1.2 SO 03 Prestavba stredného
traktu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.2.1 HSV 717 002 stavieb objekt 0,00 0,00 0,00 ¢€.6 projektu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.2.2 PSV 717 002 stavieb objekt 35 140,16 0,00 35 140,16 |¢&.6 projektu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.2.3M 717 002 stavieb objekt 0,00 0,00 0,00 ¢€.6 projektu
Rekonstrukcia
a modernizéacia DetailnejSie v prilohe
1.2.4 VRN 717 002 stavieb objekt 1 405,6 0,00 1 405,60 |¢.6 projektu
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SPOLU SO 03 36 545,76 0,00 36 545,76

SPOLU SO 01 a SO 03 421 373,72 6 934,66 428 308,38

2. Prevadzkové subory

2.1 PS 01 (uviest nazov) sl 1

2.2 PS 02 (uviest nazov) sl X 1

SPOLUPSO0lazn

3. Zariadenie 2
Nakup
prevadzkovych
strojov, Prehlad techniky, j.c.
pristrojov, a poctu ks je uvedeny
zariadent, v Casti 2.2 v zozname
techniky a nakupovanych

3.1 Diagnostickéa technika 713 004 | naradia projekt X 1 2 385,65 2 385,65 | pristrojov

3.2 Operac¢na technika

3.3 Demonstracnd technika
Nakup
prevadzkovych
strojov, Prehfad techniky, j.c.
pristrojov, a poctu ks je uvedeny
zariadent, v Casti 2.2 v zozname
techniky a nakupovanych

3.4 In& technika 713 004 | naradia projekt X 1| 74961,67 74 961,67 | pristrojov

SPOLU technika 77 347,32 77 347,32

Dlhodoby hmotny majetok (1+2+3) 498 721,04 | 6 934,66 505 655,70

4. Softvér’

5. Licencie®

Dlhodoby nehmotny majetok (4+5)

Kapitalové vydavky spolu (HMM+DNM) 498 721,04 | 6 934,66 505 655,70
Stavebny
dozor pre SO

6. Stavebny dozor* 717 002 01 objekt X 1 5 000,00 5 000,00 Externa sluzba

7. Iné neopravnené vydavky

VYDAVKY HLAVNEJ AKTIVITY SPOLU 503 721,04 6 934,66 510 655,70

1 podpolozky ekonomicke;j klasifikacie su uvadzané v zmysle Ciselnika opravnenych vydavkov uvedeného v prirucke pre opravnenost vydavkov a tvorbu rozpoctu pre projekty financované z OPZ
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2 konkrétne typy zariadeni, ktoré budd zaradené do diagnostickej, operaénej, demonstraénej alebo inej techniky st pre lepSiu prehladnost rozpoctu oCislované podla poradia

3 jednotlivé druhy softvérov a licencii zaradené do poloZiek rozpoGtu softvér a licencie st pre lepSiu prehladnost rozpoétu ocislované podla poradia

4 stavebny dozor je sii¢astou tejto polozky rozpoctu len ked je zabezpe€ovany ako externa sluzba , inak je uvadzany v polozke rozpo¢tu Iné neopravnené vydavky

*V pripade, Ze k danej poloZke rozpoétu nie je mozné jednoznaéne stanovit merni jednotku (napr. objekt, stbor a pod.) jednotkovi cenu a poéet jednotiek, nevyplifia sa.
Poznémka: jednotlivé polozky rozpoCtu projektu sa zaokruhluju na dve desatinné miesta s pouZitim funkcie presnost podfa zobrazenia

Rozpo €et hlavna aktivita 2 "Nakup, dodavka a montdz zaria  deni" (v EUR)

1. Zariadenie 2

1.1 Diagnosticka technika

1.2 Operacné technika

1.3 Demonstra¢na technika

1.4 In4 technika

SPOLU technika (1.1+1.2+1.3+1.4)
Dlhodoby hmotny majetok (=1)

2. Softvér’

3. Licencie®

Dlhodoby nehmotny majetok (2+3)

4. Specializované motorové vozidla®
Kapitalové vydavky spolu (DHM+DNM+4)
5. Iné neopravnené vydavky

VYDAVKY HLAVNEJ AKTIVITY SPOLU
1 podpolozky ekonomicke;j klasifikacie sU uvadzané v zmysle Ciselnika opravnenych vydavkov uvedeného v prirucke pre opravnenost vydavkov a tvorbu rozpoctu pre projekty financované z OPZ
2 konkrétne typy zariadeni, ktoré budd zaradené do diagnostickej, operaénej, demonstraénej alebo inej techniky st pre lepSiu prehladnost rozpoctu o€islované podla poradia

3 jednotlivé druhy softvérov a licencii zaradené do poloziek rozpoctu softvér a licencie st pre lepSiu prehladnost rozpoétu oéislované podla poradia

4 opravnena polozka rozpodtu len pre opatrenie 2.2.

*V pripade, Ze k danej poloZke rozpoétu nie je mozné jednoznagne stanovit mern( jednotku (napr. objekt, stbor a pod.) jednotkovi cenu a poéet jednotiek, nevypiiia sa.
Poznamka: jednotlivé polozky rozpoCtu projektu sa zaokrahluju na dve desatinné miesta s pouzitim funkcie presnost podla zobrazenia
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Rozpo €et podporna aktivita "Publicita a informovanos t" (v EUR)

1. Publicita a informovanost
Zabezpecenie
637003 publicity
v zmysle
Manualu pre
publicitu
a informovanost
Propagacia,
reklama a
1.1 Informaéna tabula inzercia ks 450,00 1 450,00 0,00 450,00
Zabezpecenie
637003 publicity
v zmysle
Manualu pre
publicitu
a informovanost
Propagacia,
reklama a
1.2 Trvala vysvetlujlca tabula inzercia ks 150,00 1 150,00 0,00 150,00
VYDAVKY PODPORNEJ AKTIVITY SPOLU 600,00 0,00 600,00

1 podpoloZky ekonomickej klasifikacie st uvadzané v zmysle Ciselnika opravnenych vydavkov uvedeného v priruéke pre opravnenost vydavkov a tvorbu rozpodtu pre projekty financované z OPZ
*\/ pripade, Ze k danej poloZke rozpodtu nie je moZné jednoznaéne stanovit merni jednotku (napr. objekt, stbor a pod.) jednotkovii cenu a podet jednotiek, nevyplfia sa.
Poznamka: jednotlivé poloZky rozpoCtu projektu sa zaokrdhluji na dve desatinné miesta s pouzitim funkcie presnost podla zobrazenia
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9. Financovanie projektu

511 255,70

504 321,04

6 934,66

Blwind|—

479 104,99

95 %

|

25 216,05

0,00

Zmena bez dodatku nie je mozna

Zmena bez dodatku mozna v rdmci limitov uvedenych v zmluve

]

Indikativny Udaj




Priloha €. 5.1.1

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Sanatorium Dr. Guhra n. o.

sidlo : 059 82 Tatranska Poliamka
zapisany v : KU PreSov , & OVVS- 63/2003-NO
konajuci : vieobecne prospeiné sluzby

1ICO : 37886304

Ké6d projektu /ITVIS/: NFP28110120013

Podpisové vzory 0sdb, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Statutarny orgén
Priezvisko: Koval&ikova Priezvisko:
Meno: Eleonora Meno:
Titul : MUDr. Titul :
Funkcia: riaditel’ka Funkeia:
Datum narodenia: - Datum narodenia:
—

Trvale bytom: NN | Trvalc bytom:
I
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
Statutdrny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko: Smazik

o |
Meno: Meno: Vladimir
Titul ; Titul :
Funkcia: Funkeia: manazér
Détum narodenia: Déatum narodenia: N —
Trvale bytom: Trvale bytorn: IS '

] '
/

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis: -

Ls



Priloha &. 5.1.1

PLNA MOC

Sanatérium Dr. Guhra n. o.
so sidlom 059 82 Tatransk4 Polianka, ICO 37886304
Statutarny zastupca: MUDr. Eleonéra Kovaléikova, MPH

(d’alej len ,,Splnomocnitel™)
tymto splnomeciiu; .

Vladimira SmazZik:

Bytom [ . oo

k v3etkym pravnym Gkonom, ktoré sitvisia s realizaciou aktivit projektu v zmysle tejto

Zmluvy,

V Tatranskej Poliaii'«c,28. 10. 2009

Snlnomoenirs [

Sanatorium Dr. Guhra n. 0., 059 82 Tatranska Polianka
MUDr, Eleonédra Kovaicikovda, MPH



Osvedcovacia dolozka

Mesto Vysoké Tatry osvedcuje, Ze podpis na listine urobil(a), alebo uznal(a) za svoj vlastny
MUDr. Eleonora Koval&ikova, rodné ¢islo (SN, trvale bytom s
T, « 01¢ého totoZnost bola preukazana OP €. .
Osved&enie je zapisané v osvedEovacej knihe pod por. &. 874/2009

Vo Vysokych Tatrach, dita 27.10.2009
Hodina predloZenia listiny

podpis povereného pracovnika



KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT

Priloha ¢. 3.1.1

Titul pred menom MUDr. Meno Eleondra Priezvisko Titul za menom
MUDr. Eleonora KovalCikova MPH
Kontaktna adresa

PSC Obec Ulica Clslo

0601 kEZMAROK Dr. Fischera 10

Stat Funkcia

Slovensko riaditelka

Telefon (a) predvolba) E-mail

05204422651, 0905321571

elenora.kovalcikova@sinet.sk

Fax (aj predvolba)

0524456658

L




